Mensagem n® 35

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII, da
Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de Exposicdo de
Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das Relacdes Exteriores, o texto do Acordo de
Cooperacdo Técnica entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica
Islamica da Mauritania, celebrado em Brasilia, em 17 de fevereiro de 2012.

Brasilia, 7 de fevereiro de 2013.



EM n2 00209/2012 MRE
Brasilia, 11 de Junho de 2012

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo de Cooperagéo
Técnica entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica Islamica da
Mauritania, celebrado em Brasilia, em 17 de fevereiro de 2012, e assinado pelo Ministro de Estado das
Relacbes Exteriores, Antonio de Aguiar Patriota, e pelo Embaixador da Mauritania no Brasil, Kaba
Mohamed Alidua.

2. O referido Acordo € o primeiro instrumento assinado entre os dois paises no campo da
cooperacdo técnica e estabelece como compromisso principal promover a cooperacao técnica nas areas
consideradas prioritarias pelas Partes.

3. A cooperacdo podera incluir, de forma ndo exaustiva, programas, projetos e atividades de
cooperacao técnica que ambas aprovarem.

4. A assinatura do referido Acordo esta em consonancia com a promocéo do desenvolvimento
por meio da cooperacdo técnica bilateral e da aproximacéo entre os paises em desenvolvimento, em
especial na Africa.

5. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciacdo do Congresso
Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o Artigo 49, inciso |, da
Constltuu;ao Federal, submeto a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de
cdpias autenticadas do Acordo em seu formato original.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ruy Nunes Pinto Nogueira



ACORDO DE COOPERACAO TECNICA ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA
ISLAMICA DA MAURITANIA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

O Governo da Republica Islamica da Mauritania
(doravante denominados “Partes”),

Desejosos de fortalecer os lagos de amizade, de promover um conhecimento matuo e uma
melhor compreenséo entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica Islamica da Mauritania;

Resolvidos a desenvolver e a aprofundar os lacos de cooperacdo, tendo por base 0s
principios da igualdade de direito, do respeito matuo da soberania e da ndo-ingeréncia nos assuntos
internos de cada Estado;

Decididos a encorajar € a melhorar o desenvolvimento so6cio-econdmico de seus
respectivos paises;

Convencidos da necessidade premente de promover o desenvolvimento sustentavel;

Reconhecendo as vantagens reciprocas da cooperacdo técnica em areas de interesse
comum; e

Desejosos de desenvolver cooperagcdo que estimule o progresso técnico,
Acordam o seguinte:

Artigo |
O presente Acordo de Cooperagdo Técnica, doravante denominado “Acordo®, visa a
promover a cooperagao técnica nas areas consideradas prioritarias pelas Partes.
Artigo Il
As Partes poderdo beneficiar-se de mecanismos de cooperacdo trilateral, por meio de

parcerias triangulares com outros paises, organizages internacionais e agéncias regionais, a fim de
alcangar os objetivos deste Acordo.



Artigo 111
1. Os programas e projetos de cooperagdo técnica resultantes deste Acordo serdo
implementados por meio de Ajustes Complementares.
2. As instituicdes e os 6rgdos executores e coordenadores das atividades de cooperacéo e 0s
insumos necessarios a implementacdo dos projetos referidos no paragrafo 1 deste Artigo serdo
estabelecidos em Ajustes Complementares.
3. As Partes poderdo deliberar sobre a participagdo de instituicdes dos setores publico e
privado, bem como de organizagdes ndo-governamentais de ambos os paises, na implementacdo dos
projetos desenvolvidos no &mbito deste Acordo, em conformidade com os Ajustes Complementares.

4. As Partes buscardo, em conjunto ou separadamente, o financiamento necessario para
implementar os projetos aprovados de comum acordo.

5. Estes recursos poderdo provir:
a) do Governo da Republica Federativa do Brasil;
b) do Governo da Republica Islamica da Mauritania;
c) do setor privado e de organiza¢des nao-governamentais;

d) de terceiros paises, de organizagdes e fundos internacionais.

Artigo 1V
Cada Parte garantird que documentos, informacdes e dados obtidos em funcdo da
implementacdo deste Acordo ndo sejam divulgados, nem transmitidos a terceiros sem prévio
consentimento, por escrito, da outra Parte.
Artigo V

1. As Partes realizardo reunides para tratar de assuntos pertinentes aos projetos de cooperagdo
técnica, incluindo:

a) avaliacdo e definicdo de &reas comuns prioritirias nas quais seria vidvel a
implementacdo de cooperacao tecnica;

b) identificacdo de mecanismos e procedimentos a serem adotados por ambas as Partes;
c) avaliacéo e aprovacéo de Planos de Trabalho;

d) avaliacdo, aprovacdo e implementacdo de programas, projetos e atividades de
cooperacao técnica; e

e) avaliacdo dos resultados da execugcdo dos projetos implementados no ambito deste
Acordo.

2. O local e a data das reunides serdo acordados por via diplomatica.



Artigo VI

As Partes fornecerdo, ao pessoal enviado por uma das Partes, no ambito do presente
Acordo, todo o apoio logistico necessario relativo a sua acomodacao, facilidades de transporte e acesso a
informacao necessaria ao cumprimento de suas fungdes especificas, bem como outras facilidades a serem
acordadas nos Ajustes Complementares, em conformidade com as respectivas legislacdes das Partes.

Artigo VII

1. Cada Parte concedera, em seu territorio, ao pessoal designado pela outra Parte para exercer
suas fungGes no ambito do presente Acordo, bem como aos seus dependentes legais, quando necessario,
com base na reciprocidade de tratamento, desde que ndo se trate de nacionais da Parte anfitrid ou
estrangeiros com residéncia permanente na Parte anfitri:

a) visto, conforme as regras aplicaveis de cada Parte, solicitado por via diplomatica;

b) isencdo de taxas aduaneiras e de outros impostos incidentes sobre a importacdo de
objetos pessoais, durante os primeiros seis meses de estada, com excecdo de taxas
relativas a despesas de armazenagem, transporte e outros servi¢os conexos destinados a
primeira instalacdo, e desde que o prazo de permanéncia legal no pais anfitrido seja
superior a um ano. Tais objetos serdo reexportados ao final da missdo, a menos que 0s
impostos de importacdo, dos quais foram originalmente isentos, sejam pagos;

¢) isencdo idéntica aquela prevista na alinea “b** deste paragrafo, quando da reexportagdo
dos referidos bens;

d) isencdo de impostos sobre renda relativa a salarios pagos pelas instituicdes da outra
Parte. No caso de remuneracdes e diarias pagas pela instituicdo anfitrid, sera aplicada a
legislacdo do pais anfitrido;

e) facilidades de repatriacdo em situacdes de crise; e

f) Imunidade de jurisdicdo por palavras faladas ou escritas e por todos os demais atos
praticados no exercicio de suas funcoes.

Artigo VIII
1. A selecdo do pessoal sera feita pela Parte que o envie e serd submetida & aprovacdo da
Parte anfitria.
2. No ambito do presente Acordo, o pessoal enviado por uma das Partes a outra devera

respeitar as regras estabelecidas em cada programa, projeto ou atividade e obedecer as leis e regras em
vigor no territério da Parte anfitrid, conforme o disposto no artigo V11 do presente Acordo.

Artigo IX

1. Os bens, equipamentos e outros itens eventualmente fornecidos por uma Parte a outra para
a execucdo de projetos desenvolvidos no ambito deste Acordo, como definido e aprovado nos respectivos
Ajustes Complementares, serdo isentos de taxas, impostos e demais gravames de importagdo e de
exportacdo, com excecdo daqueles relativos a despesas de armazenagem, transporte e outros servigos
CONexos.

2. Ao término dos projetos de cooperagdo, todos os bens, equipamentos e outros itens
referidos no paragrafo 1 deste Artigo, salvo se transferidos a titulo permanente a Parte anfitrid, serdo



reexportados com igual isencdo de taxas e encargos relativos a importacao e exportacdo, com exce¢do
daqueles relativos a despesas de armazenagem, transporte e outros servigos conexos.

3. No caso da importagdo ou exportacdo de bens destinados a execugdo de projetos
desenvolvidos no ambito do Acordo, a instituicdo publica encarregada da execucdo das atividades de
cooperacdo tomara as medidas necessarias para a liberacao alfandegaria dos referidos bens.

4. A transferéncia, a um titulo qualquer, dos objetos importados com a isen¢do prevista neste
artigo estara sujeita a Ieglslagao da Parte anfitria.

Artigo X
1. O presente Acordo tera vigéncia de cinco (5) anos, sendo renovado automaticamente por
iguais periodos sucessivos.
2. Qualquer das Partes podera, a qualquer momento, notificar a outra, por via diplomatica,

sua decisdo de denunciar o presente Acordo. A dendncia surtira efeito seis (6) meses apos a data de
recebimento da notificacao.

3. Em caso de denlncia, as Partes decidirdo sobre a continuagdo das atividades em
andamento, inclusive no &mbito de cooperacéo triangular com terceiros paises.

4. O presente Acordo podera ser emendado por consentimento matuo das Partes. As emendas
entrardo em vigor em conformidade com os procedimentos referidos no paragrafo 1 deste Artigo.
Artigo XI
O presente Acordo entrara em vigor na data de recebimento da Gltima notificacéo pela qual
uma Parte informa a outra, por via diplomatica, do cumprimento de seus requisitos internos para a entrada
em vigor deste Acordo.
Artigo XIlI
Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou implementacdo deste Acordo sera

resolvida por negociacao direta entre as Partes, por via diplomatica.

Feito em Brasilia, em 17 de fevereiro de 2012, em dois exemplares originais, nos idiomas
portugués, arabe e francés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de divergéncia de
interpretacdo, prevalecerd a versdo em francés.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL ISLAMICA DA MAURITANIA
Antonio de Aguiar Patriota Kaba Mohamed Alidua

Ministro das Relacdes Exteriores Embaixador da Mauritania no Brasil



